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1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Szczotka prostujgca wtosy pozwala o0siggngc¢ piekne wyprostowane wtosy
bez uzycia prostownicy. Prosto, szybko, wygodnie.

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng instalacje | uzytkowanie
urzadzenia. To urzgdzenie jest przeznaczone tylko do prywatnego uzytku
domowego wewngtrz pomieszczen i nie moze by¢ uzywane do celow
profesjonalnych.

2. DANE TECHNICZNE

Model SB-8234

Numer partii POJM180234

Zasilanie 100 — 240 V~ 50/60 Hz
Moc 55 W

Waga netto 414 ¢

Waga brutto 465 ¢

3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1.Urzadzenie _moze byC uzywane przez dzieci
starsze niz 8 lat i osoby o ograniczonej zdolnosci
f|zgcznej, czuciowej lub psSychicznej lub osoby
o braku doswiadczenia i wiedzy, jezell sg one
pod nadzorem osoby doroste] lub korzystajg z
urzadzenia bezpiecznie, zgodnie z instrukcjg
obstugi | rozumiejg zagrozenia. Nalezy zwracac
uwage na dzieci, by nie bawity sie urzagdzeniem.
Czyszczenie | konserwacja urzadzenia nie moze
byC wykonana przez dzieci bez nadzoru osoby
doroste].

% 2.OSTRZEZENIE! Nie uzywac¢ urzgdzenia w
%‘ poblizu wody w wannach, miednicach lub
Innych otwartych pojemnikach z woda.
3.Jesli uzywasz urzadzenia w  tazience, po
zakonczeniu  korzystania  wyjmij  wtyczke
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urzadzenia z gniazdka elektrycznego, %Jda/z
obecnos¢ wody Stanowi zagrozenie nawet wiedy,
gdy urzgdzenié jest wytgczone.

4.Jako dodatkowe zabezpieczenie zaleca sie
zainstalowanie w  obwodzie elektrycznym
zasilajgcym gniazdka elektryczne w tazience,
bezpiecznika™ rdéznicowo-prgdowego . (RCD)
O  znamionowym pradzie roznicowym
nieprzekraczajgcym 30 mA. Skontaktuj sie w'tej
sprawie z wykwalifikowanym elektrykiem.

b5.Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi
zostaC wymieniony przéz producenta, serwis
lub odpowiednio wykwalifikowang osobe, aby
unikngC zagrozenia.

. Urzadzenie przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.

. UWAGA! Podczas pracy urzadzenie nagrzewa sie. Nie dotykaj metalowych
akcesoriow— ryzyko oparzenia.

. UWAGA! Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

. Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.

. Nie uzywac do innych celdw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie czy napiecie zasilania wskazane
na urzadzeniu odpowiada napieciu w sieci elektrycznej.

12. Przed przystapieniem do eksploatacji nalezy doktadnie rozwing¢ przewdd
sieciowy.

13. Jezeli przekazujemy urzgdzenie osobie trzeciej, musimy przekazac¢ wraz z
nim te instrukcje obstugi.

14. Kontrolowac regularnie przewdd sieciowy i wtyczke pod wzgledem
ewentualnych uszkodzen.

15. Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone Ilub dziata w sposob
nieprawidtowy.

16. Nie nalezy uzywaé urzadzenia, jesli wczesniej upadto ono z wysokosci i
wykazuje widoczne oznaki uszkodzenia.

17. Nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest podtgczone do sieci
elektrycznej.

18. Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia w wodzie ani w zadnej innej cieczy.

19. Nie dotykaj urzadzenia elektrycznego, jesli wpadto do wody lub ulegto zalaniu.
Natychmiast odtgcz od zasilania.

20. Zawsze odtgczaj od sieci elektrycznej, jesli nie korzystasz z urzgdzenia oraz
przed czyszczeniem.

21. Jesli urzadzenie jest gorace, potdz je na powierzchni odpornej na wysokie
temperatury i nigdy nie zakrywaj urzadzenia recznikiem, odziezg itp.

22. Nie wolno podejmowac prob otwierania obudowy lub demontazu jakichkolwiek
czesci urzadzenia. Wewnatrz nie znajduja sie zadne czesci przéznaczone do
naprawy.

23. Nie stosuj urzadzenia na sztucznych wtosach.

24. Zachowaj instrukcje oraz, jesli to mozliwe, opakowanie.
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25. Podczas pracy urzadzenia nie nalezy uzywac lakieru do wtoséw lub innych
aerozoli blisko urzadzenia. Uzywaj ich” tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
wytgczone, a wtyczka zasilania jest odtgczona.

26. Instrukcja obstugi jest rowniez dostepna pod adresem
infolinia@vershold.com

4. OBJASNIENIE SYMBOLI

Przeczytaj instrukcje.

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej.

Klasa ochronnosci Il — w urzadzeniach tej klasy ochronnosci
bezpieczenstwo pod wzgledem  porazeniowym  jest
zapewnione przez zastosowanie odpowiedniej izolacji —
podwajnej lub wzmocnionej — ktdérej zniszczenie jest bardzo
mato prawdopodobne.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych — patrz
punkt UTYLIZACJA w niniejszej instrukgji.

Nalezy odtgczyc¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

Znak ostrzegajgcy o nie uzywaniu urzadzenia w poblizu wody,
nad wanng, basenem, pod prysznicem, nad umywalkg lub
innym zbiornikiem wodnym. Mozliwos$¢ porazenia pradem
elektrycznym.

Znak towarowy, ktéry oznacza, ze producent wnidst wktad
finansowy w budowe i funkcjonowanie systemu odzysku i
recyklingu odpadow opakowaniowych.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie —
tektura falista.
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5. BUDOWA

(7} ,’I

(6]
Wigcznik/wytacznik
Przycisk zwiekszania temperatury
Przycisk zmniejszania temperatury
Uchwyt do zawieszenia
Obrotowe mocowanie przewodu sieciowego
Zeby szczotki
Wyswietlacz LCD

Noos~wN -~

6. ZAWARTOSC ZESTAWU

1. 1 x Szczotka prostujgca wiosy
2. 1 xInstrukcja obstugi

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy zestaw jest
kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie sg
pekniete, a przewdd nie jest uszkodzony. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czescibgdz jest
uszkodzona, nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawcg. Zachowaj
opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian
itp.). Niebezpieczeristwo uduszenia!
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7. UZYTKOWANIE

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze wtosy sg czyste i rozczesane.
1. Podtgcz urzadzenie do Zrédta zasilania o parametrach zapisanych na etykiecie
urzadzenia lub w niniejszej instrukcji obstugi. Na wyswietlaczu pojawi sie OFF
—o0znacza, ze urzagdzenie jest wytgczone, ale podtgczone do sieci elektrycznej.
2. Wtgcz urzadzenie naciskajgc wtgcznik/wytacznik i przytrzymujgc go przez
okoto 3 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie temperatura 180°C, a nastepnie
urzgdzenie automatycznie zacznie sie nagrzewac do temperatury 180°C.

3. Uzyj przyciskow + lub - do zwiekszania lub zmniejszania temperatury.
Mozliwos$¢ regulacji temperatury: 80°C — 200°C. Kazdorazowe nacisniecie
Przycisku + lub — zwieksza/zmniejsza temperature o 5°C.

4. Temperature nagrzania urzadzenia mozna zmieni¢ w kazdym momencie
uzytkowania urzadzenia, w zaleznosci od potrzeb uzytkownika.

5. Urzadzenie reaguje na zmiany ustawied temperatury i aktualizuje je
wys$wietlajgc najbardziej aktualng dla urzadzenia w danym momencie.

6. Po osiggnieciu pozadanej temperatury uzyj szczotki do prostowania wtosoéw,
przeczesujgc jg od nasady do koncowek wtosow, jak przy uzyciu zwyktej
szczotki lub grzebienia.

7. Pozakonczeniu uzytkowania wytacz urzgdzenie naciskajgc przycisk witgcznik/
wytgcznik przez okoto 3 sekundy.

Uwaga! Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez godzine, a bedzie wigczone, nie
tylko podtgczone do sieci zasilania, po uptywie 60 minut wytgczy sie automatycznie.
Na wyswietlaczu pokaze sie OFF.

8. Na wyswietlaczu pojawi sie OFF — oznacza, ze urzadzenie jest wytgczone. A
nastepnie odtgcz od sieci elektrycznej.

9. Poczekaj az urzadzenie ostygnie, a nastepnie schowaj zgodnie z informacjg w
rozdziale 10 Przechowywanie i transport.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

8.1 Gtéwne zasady
Wiasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania oraz
przedtuza zywotnosc¢ urzadzenia.

Ostrzezenie! Wytgcz urzgdzenie, odtgcz od zasilania i pozostaw do
ostygniecia przed wykonaniem czyszczenia i konserwacji w celu
unikniecia porazenia elektrycznego i oparzenia.
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8.2 Czyszczenie urzadzenia
+ Obudowe urzadzenia przeciera¢ suchg szmatka.
+ Nalezy regularnie oczyszczac urzgdzenie z wtoséw oraz kurzu.

+ Nie czysci¢ przy uzyciu zrgcych ani sciernych srodkéw czyszczacych.
9. NAPRAWA

Urzgdzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez uzytkownika. Nie naprawiaj
urzgdzenia samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwis techniczny lub wykwalifikowang osobe.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Urzadzenie nalezy przechowywacé poprzez zawieszenie go na uchwycie lub w
oryginalnym opakowaniu.
Transportowac tylko w oryginalnym opakowaniu.

11. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do wykorzystania jako surowiec wtérny
I sg oznakowane symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy dokonac
zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzieémi, gdyz stanowia
zrodto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

kotowego kontenera na odpady (jak obok) oznacza sie wszelkie urzadzenia

elektryczne i elektroniczne podlegajgce selektywnej zbidree. [
2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu

poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbidrki
I recyklingu urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol
kotowego kontenera, umieszczony na produkcie, instrukcji obstugilub opakowaniu.
3. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do powtdérnego uzycia zgodnie
z ich oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatow lub
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innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen wnoszg Panstwo istotny wkitad
w ochrone naszego srodowiska.

4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych
I elektronicznych udzieli Paristwu administracja gminna lub sprzedawca
urzgdzenia.

12. DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek zgodnie
zwymaganiami dyrektywy niskonapieciowej oraz kompatybilnosci elektromagnetyczne)
i dlatego wyréb zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczy¢ urzadzenie do Punktu Obstugi
Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka.

Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem wyrobu, zgtoszeniem
reklamacji mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:

infolinia@vershold.com
lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt pod adresem:
www.vershold.com/opinie

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy gwarancji od daty zakupu.
W przypadku wykrycia wady, urzgdzenie nalezy zareklamowa¢ w miegjscu
zakupu.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktéry nie spetnia funkcji
okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna
wtasciwose urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzgdzenie do Punktu
Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu. Przy realizacji
uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okaza¢ dowdéd zakupu (paragon, faktura)
oraz wskaza¢ mozliwie doktadny opis wady urzgdzenia, w szczegodlnosci
zewnetrzne objawy wady urzadzenia.
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4. Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami mechanicznymi nie
powstatymi z winy producenta lub dystrybutora, a w szczegolnosci z powodu
wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie dziatania sity wyzsze.

5. Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktérych usunieta zostata plomba
zabezpieczajgca oraz w ktorych dokonano préb naprawy, przerdbek lub zmian
konstrukeyjnych.

6. Gwarancjg nieobjete sg podzespoty ulegajgce naturalnemu zuzyciu podczas
eksploatacji.

7. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem utatwienia weryfikacji
usterki.

8. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane] zgodnie z postanowieniami Kodeksu
Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Producent (Gwarant):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. topuszanska 32,

02-220 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach
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1. INTENDED USE

With the hair straightening brush, you can have beautifully straight hair
without using a traditional straightener. It's easy, fast and convenient.
Please follow these instructions to ensure safe installation and use of the
device. The brush is intended for private indoor use only. Not for commercial
use.

2. TECHNICAL SPECIFICATION

Model SB-8234

Lot no. POJM180234

Power supply 100 — 240 V~ 50/60 Hz
Power 55 W

Net weight 414 g

Gross weight 465 ¢

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. This device can be used by children older than
8 years of age and people with limited physical,
sensory or mental capacity, as well as people
lacking the necessary experience and knowledge,
provided they are under adult supervision or use
the device safeg/, iIn accordance with the manual
and with an un erstandm% of the risks involved.
Children may not play with the device. Cleaning
and maintenance of the device cannot be

performed by children withoutadult supervision.

2. WARNING! Never use the device close
to water-filled bathtubs, water bowls or other
containers with water,

3.1f the device is used in the bathroom, always
unplug the brush after using, as the water and
humidity of a bathroom constitute a safety risk
even for a device that is switched off.
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20.
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25.

26.

As an additional protection, it is recommended
to install a circuit breaker with a rated differential
current not exceeding 30 mA, in the electrical
circuit supplying the outlet in the bathroom. For
this purpose, contact a qualified electrician.

.A damaged power cord must be replaced by

the manufacturer, customer service or an
appropriately qualified person, to prevent any
safety risk.

. The device is intended for indoor use only.
. CAUTION! The device heats up during use. Do not touch the metal parts to

prevent the risk of burns.

CAUTION! Do not touch the device with wet hands.
Read the whole manual before using the product.
Use the product only for its intended purpose.

Before the first use of the device, make sure that the power supply
characteristics meet the requirements specified on the device.

Carefully unwind the power cord before using the device.

If the product is passed on to another user, it must be accompanied by this
manual.

Regularly inspect the power cord and the power plug for damage.

Do not use the device if it is damaged or malfunctioning.

Do not use the device if it was dropped and exhibits visible signs of damage.
Do not leave the device unattended without unplugging it first.

Never submerge the device in water or other liquids.

Do not touch any electrical equipment that was dropped into water or became
flooded. Unplug it immediately.

The device must always be unplugged when not in use and prior to cleaning.

If the device becomes too hot, place it on a heat-resistant surface. Do not to
cover it with towels, clothes or other similar items.

Do not attempt to open the device casing and do not try to disassemble any
parts thereof. The inside of the device does not contain any serviceable parts.

Do not use the device on fake hair.
Keep this manual and, if possible, the package.

Do not use hairspray or other aerosols near the device. Before spraying your
hair with such products, switch off and unplug the device.

An electronic copy of this manual is available at: infolinia@vershold.com
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4. EXPLANATION OF SYMBOLS

Please read this manual.

=

The product complies with the applicable directives of the
European Union

N
m

Device class II: Protection against electric shock is ensured by
adequate insulation (double or enhanced), the failure of which
is very unlikely.

Instructions for the disposal of electric and electronic devices:
see the DISPOSAL section of this manual.

Unplug the device after use.

Sign warning not to use the appliance near water, bathtub,
pool, in the shower, near the sink or any other body of water.
Risk of electrical shock.

®@1¢[C

Trademark indicating that the manufacturer has made a
financial contribution to the development and operation of a
packaging materials recovery and recycling system.

o

&>

2 Designation of the packaging material — cardboard.

Y
>
b
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5. OVERVIEW
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On/off switch

Increase temperature button
Decrease temperature button
Hanging hook

Power cord connection

Hair brush bristles

LCD display

Noos~wN -~

6. SET CONTENTS

1. 1 x Hair straightening brush
2. 1xUser's manual

Open the box and carefully remove the device. Make sure that the product set is
complete and none of its components are damaged. Check that the plastic parts
are intact and that the power cord is undamaged. If any part is damaged or missing,
contact the dealer and do not use the product. Keep the package or recycle it in
accordance with the applicable regulations.

Caution: For safety, keep the packaging parts (plastic bags, cardboard
boxes, Styrofoam etc.) out of children’s reach. Risk of suffocation!
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7. USE

Before use, make sure that your hair is clean and well-brushed.

1. Connect the device to an outlet with power characteristics compliant with the
requirements specified on the rating plate of the device or in this manual. The
display will show OFF, denoting a device that is switched off but connected to
a power source.

2. Turn the device on by pressing the on/off switch and holding it for approx. 3
seconds. The display should show a temperature of 180°C, then the device
will automatically start heating up 180°C.

3. Use + or — buttons to increase or decrease the temperature. Available setting
range: 80°C — 200°C. By pressing the + or — button, you increase/decrease
the temperature by 5°C.

4. The temperature of the device may be changed at any time, as required by
the user.

5. The device reacts to any change in the temperature setting, updating the
display to show the current temperature.

6. After reaching the required temperature, use the brush to straighten your
hair by brushing it from the root to the tips, in the same manner as with a
traditional brush or comb.

7. After use, turn the device off by pressing and holding the on/off switch for
approx. 3 seconds.

Caution! If the device is not used for an hour, despite being plugged in and turned on,
it will switch off automatically after 60 minutes. The display will show OFF.
8. The display will show OFF, which means that the device is switched off.
Unplug the device.

9. Wait for the device to cool down, then store it in accordance with the
instructions included in section 10 Storage and transport.

8. CLEANING

8.1 General principles
Correct and regular cleaning will improve the safety and extend the lifespan of
the product.

Caution: Turn the device off and leave it to cool down before
cleaning to avoid electric shock or burn.

Caution: Do not use an stron% chemical, alkaline, abrasive or
dt|smfefctmg agents for cleaning the device as they could damage
its surface
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8.2 Cleaning the device
+ Wipe the device casing with a dry cloth.
* Regularly remove hair and dust from the brush.

+ Do not clean the device with abrasive cleaning agents.

9. REPAIR

The device contains no user-serviceable parts. Do not attempt to repair the device
on your own. Always have the device repaired by a professional.

A damaged power cord must be replaced by the manufacturer, customer service or
an appropriately qualified person.

10. STORAGE AND TRANSPORT

The device should be hanged by the attached hook or stored in its original packaging.
During transportation, always store the device in its original packaging.

11. DISPOSAL

The packaging materials are 100% recyclable and are marked with a recycling
symbol. The packaging should be recycled in accordance with local regulations.
The packaging materials should be kept away from children, as these materials
could pose a hazard.

Correct disposal of the device:

1. According to the WEEE Directive (2012/19/EU), the crossed-out wheelie bin
symbol (shown on the side) is used to label all electric and electronic
devices requiring segregation.

2. After the end of its service life, this product may not be disposed of as ==
normal municipal waste — instead, it must be turned over to an electrical and
electronic equipment collection and recycling point. That is indicated by the
crossed-out wheelie bin symbol placed on the product itself, in the user manual or
on the packaging.

3. The materials incorporated in the device can be recycled in accordance with their
relevant markings. Thanks to recycling, re-use of materials or other forms of
utilizing used equipment, you make a significant contribution to the protection of
our natural environment.
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This device has been designed, manufactured and marketed in accordance with the
requirements of the Low Voltage Directive and the Electromagnetic Compatibility
Directive. Therefore, the product has been marked with the CE mark and a declaration of

Information on the nearest waste electrical and electronic equipment collection
location can be obtained from local government authorities or from the vendor of

the device.

12. CE DECLARATION

conformity has been issued for it, which is made available to market regulators.

In order to claim a product, you must deliver the product to the Customer Service

13. WARRANTY

Center at any Biedronka store.

If you have any product-related questions or problems, write us at:
infolinia@vershold.com

or call us at: +48 667 090 903.

Your opinion is important to us. Please rate our product on our page:

www.vershold.com/opinie
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. The Warrantor of this product grants a 24-month warranty valid from

the purchase date. Should you find any defect, submit a complaint at
the place of purchase.

. A defective/damaged product is a product which fails to fulfill the

functions described in the user manual due to an intrinsic property of
the device.

. The Beneficiary under the warranty shall deliver the device to the

Customer Service Point at a given store in order to submit a complaint
about the device. When exercising your warranty rights, present proof
of purchase (receipt, invoice) and describe the defect in as much detail
as possible, including in particular its external manifestations.

. The warranty does not cover products with mechanical damage that

occurred through no fault of the manufacturer or distributor, and in
particular, damage that occurred due to incorrect use or as a result of
force majeure.

. The warranty does not cover products whose protective seal has been
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removed or in which repairs, modifications or structural changes have
been attempted.

6. The warranty does not cover components subject to natural wear and
tear during operation.

7.1t is recommended that the entire product be turned over upon
submission of a complaint, so as to facilitate service operations.

8. This warranty for the sold consumer product does not exclude, restrict
or suspend any rights of the Buyer stemming from warranty regulations
covering defects in goods sold pursuant to the Civil Code of 23 April
1964 (Journal of Laws Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the territory of the Republic of
Poland.

Manufacturer (“Warrantor"):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. topuszanska 32,

02-220 Warszawa, Polska
Made in China
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